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收到“最美的诗”。读叶芝已是早年的记忆，如今再找不回当年的感觉。吸引人的是这
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本书的形式感，诗意藏在每一个细节里，耐得反复端详。画与诗，诗与画，便“仿佛让
一个房间有了片刻的黑暗，好让我们清晰看到一部在墙壁上播放的并不清晰的影片”。

——扬之水

印象里的好诗集都朴实而漂亮，这本“寂然的狂喜-叶芝的诗与回声”很接近，封面的
质感让人拿在手上就舍不得放下，诗页和图都选了很合适的纸张。

——王小妮

一些心灵对一个伟大的原创心灵的理解和阅读，一种艺术形式对另一种艺术形式的再现
和重造，这是真正寂然的狂喜。

——杨庆祥

我多想未来也有这样一本几近奢侈品的图书：一边，自己的诗；一边，艺术家的作品。
而令人激动是这些作品并非图解，它正与诗共同渡河。

——车前子

从没见过这么美的诗集。读叶芝的有福了！

——施战军

·叶芝诗歌与当代版画艺术的相遇

·引导读者用耳朵和心灵去聆听叶芝诗歌

·关于叶芝诗歌的最美图书

《寂然的狂喜：叶芝的诗与回声》是一部以叶芝的诗歌为母本，33位艺术家各自选取激
发他们艺术灵感的叶芝诗歌，进行以版画为主的现代艺术创作，而后将诗歌和被诗歌点
燃的现代艺术高度结合 的形式创作出的一部独特的艺 术图书作品。

2015年是爱尔兰国宝级诗人叶芝诞辰150周年，上述创作作品在欧洲和世界范围内巡展
，取得很好的效应。结集成书之后，我们与著名的叶芝诗作译者傅浩先生联络，傅浩先
生从自己翻译的叶芝诗歌全集中将这三十首激发艺术灵感作品的诗歌挑选出来进行修订
整理，成为《寂然的狂喜》最重要的文本支持。

本书面向热爱诗歌和版画、雕塑等现代艺术的读者，引导读者拓展阅读诗歌的角度，将
叶芝诗歌中极具艺术表现力的成分充分展现出来，这是市场从未出来过的最美叶芝诗选
版本。

全书主干部分由33幅版画艺术作品的高清图片构成，并附以作品创作者的讲述：讲述叶
芝诗歌如何激发了其艺术灵感，以及如何欣赏诗与版画艺术作品的结合。在版画作品欣
赏的同时，本书将诗歌选段的中英文都展示出来，并在其后附上选段所属诗歌全文的译
文。这些诗文以独立的版式插入到不同艺术家创作的作品图片之间，形成很好的阅读效
果
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叶芝少年时兴趣广泛：曾在都柏林艺术专科学校学过绘画；很早就显露出诗歌创作的天
赋；醉心于东方神秘主义，组织和参加过秘术研究社团；关心民族自治运动，一度加入
爱尔兰共和兄弟会。1896－1904年与剧作家格雷戈里夫人和约翰·辛格等共同筹建爱
尔兰民族剧院，发起了爱尔兰文学复兴运动。1922年爱尔兰自由邦成立，当选为参议
员。

叶芝一生创作不辍，其诗吸收浪漫主义、唯美主义、神秘主义、象征主义和玄学诗的精
华，几经变革，最终熔炼出独特的风格。他的剧作多以爱尔兰民间传说为题材，吸收日
本古典能乐剧的表演方式，开创了现代西方戏剧中东方主义和原始主义风气。

1923年，“由于他那以一种高度艺术的形式表现了一整个民族的精神、永远富有灵感
的诗”，叶芝被瑞典文学院授予诺贝尔文学奖。他的代表作品有诗集《苇间风》（189
9）、《碉楼》（1928）、《旋梯及其它》（1933），剧作《胡里汉的凯瑟林》（1902
）、《库胡林之死》（1938），哲学散文《异象》（1925；1937），短篇小说集《隐
秘的玫瑰》（1894）等。

诗画作者，33位来自爱尔兰、英国和中国等地的当代画家和作家。代表人物如下：

科尔姆·托宾

科尔姆·托宾是一位爱尔兰小说家，短篇小说作家，散文家，剧作家，记者，批评家和
诗人。他生于韦克斯福德郡恩尼斯科西，求学于都柏林大学。他于1975年毕业，后迁
至巴塞罗那，根据这段经历，他写出了两本书《南方》和《向巴塞罗那致敬》。托宾曾
在斯坦福大学和普林斯顿大学任教，目前在哥伦比亚大学英文和比较文学系担任教授。
他的小说《黑水灯塔船》（1999年）、《大师》（2004年）和《玛利亚的自白》（201
3年）都入围了布克国际文学奖。托宾获得过爱尔兰笔奖（2011年），《洛杉矶时报》
年度小说（2004年），最佳图书奖（2004年）和柯思达小说奖（2009年）。

理查德·戈尔曼

理查德·戈尔曼（爱尔兰皇家学会成员）被视为爱尔兰最重要的抽象派画家之一。自从
20世纪80年代中期以来，他的作品曾在多地展出，包括都柏林、伦敦、米兰和东京。
他在日本度过的时光对他的艺术生涯产生了很大影响，他也因此在几家博物馆成功举办
了个人展。近来，戈尔曼与爱马仕合作了几个项目。作为文学艺术院和爱尔兰皇家学会
成员，他多次获奖，包括1986年国际绘画节金调色板奖。他的作品得到了很多机构的
收藏，包括爱尔兰现代艺术博物馆，都柏林市政办公室，纽约公共图书馆，以及阿尔斯
特博物馆。克林画廊推选他作为代表。

依婉·伯兰

依婉·伯兰是一位爱尔兰诗人，1944年生于都柏林，曾在都柏林圣三一学院、都柏林
大学和美国缅因州布伦瑞克鲍登学院任教，目前是斯坦福大学英文终身教授和创意写作
项目主任。伯兰的作品入围过前进奖和托马斯·斯特恩斯·艾略特奖（1994年）的最
终候选人名单，她获得了雷南诗歌奖（1994年），并因创作的纪实文学而获得了笔奖
（2012年）。

诺曼·阿克罗伊德

诺曼·阿克罗伊德（英帝国二等勋位爵士，伦敦皇家艺术学院成员）是英国最优秀的风
景画家之一。他于1938年生于利兹市，1961-1964年在伦敦皇家艺术学院求学。1988年
，他当选成为英国皇家艺术学院成员，2000年，成为伦敦皇家艺术学院的高级研究员
。2007年，他因雕刻和版画方面的成就而成为二等勋位爵士。芝加哥艺术学院、伦敦
泰特美术馆、温莎城堡的皇室藏品、大英博物馆，以及美国华盛顿特区美国国家艺术馆
等机构都收藏了他的作品。



李昶 Lisa Chang Lee

李昶1986年生于中国北京，先后就读于中国中央美术学院和英国皇家美术学院。现生
活、工作于北京和伦敦两地。
李昶的作品涉猎媒介广泛，关注时间、图像、经验和记忆之间的交叠关系
。李昶的作品在英国、瑞典、奥地利和中国多地展览，曾荣获英国皇家美术学院绘画奖
（2013年），也被中央美术学院、英国皇家美术学院、美国大都会博物馆图书馆和加
拿大阿尔伯塔大学等处收藏。

叶芝诗作译者，傅浩，北京大学英语系、中国社科院研究生院外文系毕业。中国社科院
外国文学研究所研究员、博士生导师。英国学术院驻剑桥大学、香港大学等大学、研究
所高级访问研究员，美国富布莱特访问研究员，英国米德尔塞克斯大学荣誉客座教授，
江西师范大学特聘教授。2001年加入中国作家协会。曾获尤金·奈达翻译奖、《文化
译丛》译文奖、台湾梁实秋文学奖、中国社科院青年优秀科研成果奖、中国社科院优秀
科研成果奖。
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评论

书美，但是译文很差，希望大家千万别买。一想到这本书98块钱，我差点要哭出来，只
有打两星才能稍稍平复心情。

-----------------------------
拿到书感觉被骗了，商品介绍说是中英文双语，可中文诗歌是全的，英文只是节选，请
大家慎重考虑！好失望！

-----------------------------
其实是匠心独运的展览手册，制作虽然巧妙，但还是有不小的提升空间，翻译得不甚理
想，价格也稍微有些。。。离谱了~（你每次去博物馆免费领的展览手册是啥？）（另
乐府文化的那一堆XXX讲故事的选题。。。都讲的啥鬼故事？？？）

-----------------------------
英文是节选,被欺骗了，而且中文翻译也不怎么样，2星给装帧，还有1星给插图~

-----------------------------
太期待这书了

-----------------------------
叶芝就是那种，什么时候读都刚刚好的诗，装帧真的是赞，适合反复摸。。

-----------------------------
好美的书

-----------------------------
诗很美。但选择的具象艺术作品并不美，故弄玄虚。

-----------------------------
挺薄的一本，封面封底纸质一般，跟豆瓣书店买的，拆包后发现都压折了一些。另，即
便打了折，我也还是认为其中有 2/3
的价钱是用来买装帧了。装帧确实好，但书的整体质感让这些精心设计还原不了其应有
的品质。



-----------------------------
质量没有吹的好，略失望

-----------------------------
诗歌遇到版画，没有辜负了叶芝，很美的书，享受。

-----------------------------
虚高.

-----------------------------
美就一个字！

-----------------------------
现在我可以枯萎而进入真理

-----------------------------
爱叶芝，这本别买

-----------------------------
装帧被很多人推崇，我却只注意到它的不耐脏和不协调。内文有很多人对叶芝诗词的感
受，其实可以看做是一种纪念的方式。读到最后对叶芝生平介绍时，了解到他对神秘事
物的追求，不明觉厉，回头读诗又是一种滋味了~

-----------------------------
挑选了几个静夜读完。坦白说，无论是艺术展品目录式的装帧与版面，抑或汉语的转译
、往后人们以不同方式的回应，以及原诗哪怕只剩断章的行文，都让我在合上书页的那
一刻比初次翻开时更为欣悦，可以说是特别喜欢了，感谢友邻。在我看来，傅浩的翻译
恰切地捕捉到了叶芝诗歌的外在形式和象征体系，比其他浮于表面（裘）或生搬硬套的
版本（杨）更近乎诗人本意，我的阅读顺序是“艺术家解读—译文—原诗”，因此感触
格外深。 最后，“终于活成了想得却不可得的那个人的模样”的叶芝真的太迷人。

-----------------------------
配着美图读美诗感觉确实不错，不过我诡异地爱上了这本书格外清香的油墨味道。

-----------------------------



形式大于内容

-----------------------------
翻译水平太一般，装帧又花里胡哨，弄得诗的意境都没了

-----------------------------
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书评

1/“叶子虽繁多，根茎只有一条 在青年时代说谎的日子 我把花叶在阳光里招摇 如今
我可以萎缩成真理”
很久没有联系的涂涂给我寄了一本书，叫做《寂然的狂喜——叶芝的诗与回声》。装桢
非常用心，这节诗印在当作书签的小布带上。
涂涂之于我，就是一个“青年时代”的朋友。青...  

-----------------------------
手边这本叶芝的诗画集《寂然的狂喜》，可以说是迄今最美的叶芝诗集。33位艺术家根
据叶芝诗歌创作的不同画作与叶芝诗作本身交映生辉。初读的时候，就有一种完全不同
的阅读体验。手指摩挲过封面的纸纹，感觉触摸到一扇久远的门窗。
每次读诗歌的时候，都会遇到一个问...  

-----------------------------
做了12年书评周刊的编辑之后，2016年春节前，我辞掉了报社的工作，开始学习做书
。
人到中年，选择进入出版这个常人看来苦哈哈的行当，从头开始学起，当然需要一个原
因。对我来说，这个原因非常简单：编了这么多年的书评周刊，见过了那么多的好...  

-----------------------------

-----------------------------

-----------------------------
看了大家评论惊觉原来难过不止我一人 翻译实在很一般 炒到98实在是过了 一星给创意
里面有些图就草草用手铸字了而且版幅非常小 而且英文只节选每诗的前一小段
既然如此那么你的翻译就要具备一定的水平不仅是原意还有作者想表达的意境
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这毕竟是叶芝啊叶芝！这是我在豆瓣上买的第...  

-----------------------------

-----------------------------
内容正在看，对于翻译比较满意。外观设计的不错，你要知道花了小100块买一本A5尺
寸的书肯定要有原因的，烫金版做了三个颜色。差不多做了六套烫金版，封面纸张也比
较贵，装帧的方式也不是普通装帧。内页只也是比较贵的印刷纸张而且是油印。只是这
书要好好保护，容易压坏哈哈。如...  

-----------------------------
诗歌是人类基本情绪的表达，打动人的诗歌创照出一个虚拟的空间，成为“人可以进入
其中漫游而借以摆脱人生之纷扰的境地”。网上有一个有趣的事件是把汪峰的歌打乱，
用高频词可以组装出带着汪峰色彩的诗。这也是因为人的思维是关键词的思维，通过诗
句中的关键词， 可以拼接出作者...  

-----------------------------
在十八世纪，当一种名副其实、囊括全球所有区域的世界史书写在欧洲出现时，尽管中
国仍然处于清帝国三位伟大皇帝统治的盛世之下，但它却对外部世界所知甚少，更遑论
对其历史的了解。当时在欧洲诞生了地理学，它为无数科学考察和军事远征所获得的知
识赋予了学术上的价值。与此同...  

-----------------------------
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